
Montageanleitung

Chico
Schiebeverbinder
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Art.-Nr. K 030

1.Beide Teile ausfräsen 2. Einsetzen und in beide Teile mit je

2 Stück  SKø 4,5 mm verschrauben

4. Einschieben
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3. Zusammenstecken
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Chico
Art.-No. K 030

1. Both parts milling 2. Insert and in both parts with 2 pcs.

CSø 4,5 mm screwing

4. Assemble
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3. Insertion
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Construction Manual

Slide connectors
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1.Réaliser l’usinage d’encastrement 2. Mettre en place et visser les pièces avec
des vis tête fraisée ø 4,5 mm

4. Coulisser
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3. Emboiter
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Chico

Notice de montage

Assembleur à coulisserRéf.  K 030


